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Thank you
for your trust and the purchase of our product. This user manual is supplied to help you
use this product. The instructions should allow you to learn about your new product as
quickly as possible.

Make sure you have received an undamaged product. If you do find transport damage,
please contact the seller from which you purchased the product, or the regional
warehouse from which it was supplied.

Tack
for ditt fortroende och for kdpet av var produkt. Denna bruksanvisning medfdljer for att hjdlpa
dig att anvdnda produkten. Med hijdlp av instruktionerna kan du Igra dig om din nya produkt
sd& snabbt som majligt.

Kontrollera att produkten du har tagit emot dr oskadad. Om du upptdcker en transportskada,
var vénlig kontakta aterforsaliaren som du kdpte produkten av, eller den lokala butiken som

levererade den.
Takk

for at du valgte ett av vare produkter. Formdlet med denne brukerveiledningen er & hijelpe
deg @ komme i gang med produktet.

Forsikre deg om at produktet du har mottatt, er uskadet. Hvis du oppdager en transportska-
de, kontakter du selgeren du kjgpte produktet av eller lageret som produktet ble levert fra.

Tak

fordi du har valgt at kebe denne maskine. Formalet med denne hurtigvejledning er at hjcelpe
dig i gang med at bruge maskinen.

Kontrollér, at maskinen ikke er beskadiget ved modtagelsen. Hvis du opdager en trans-

portskade, skal du kontakte salgsstedet eller det lager, som maskinen er afsendt fra.
Kiitos

luottamuksestasi ja tuotteemme ostamisesta. Témd pikaopas on tarkoitettu auttamaan lait-

teen kdytdssa alkuun pddsemisessd.

Tarkista, ettei tuotteessa ole vaurioita. Jos havaitset kuljetusvaurioita, ota yhteyttd tuotteen
myyjadn tai paikalliseen myymaladn, josta se toimitettiin.

bpakka pér fyrir
fyrir traust pitt og kaup @ véru okkar. Pessar flytileidbeiningar eru Gtvegadar til ad hjalpa pér
ad byrja ad nota tcekid.

Gakktu 0Or skugga um ad po hafir fengid dskemmda véru. Ef skemmdir vegna flutninga
finnast skaltu hafa samband vid séluadilann sem po keyptir véruna af, eda véruhisid @
svaedinu padan sem pvi var dreift.
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WARRANTY

Guarantee of quality for the consumer (does not include wear parts).

GARANTI

Kvalitetsgaranti gdller for konsument (omfattar ej férbrukningsdelar).

GARANTI

Kvalitetsgaranti gjelder for forbrukere (dekker ikke forbruksdeler).

GARANTI

Kvalitetsgaranti gcelder for forbrugere (omfatter ikke forbrugsdele).

TAKUU

Laatutakuu on voimassa kuluttajalle (ei koske kuluvia osial).

ABYRG:«

Gaadbyrg gildir fyrir neytendur (ncer ekki yfir neysluvorur).
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BORDSLAMPA

IP20: Lampan fé&r endast monteras pd omrédden som inte kan
utsattas for vatten.

Klass Il: Lampan dr dubbelisolerad och krdver darfor inte
anslutning till installationens jordledning.

Z-anslutning: Lampans anslutningsledning kan inte skiftas ut
och lampan skall kasseras om ledningen skadas.

Max 40 W. Den angivha max. wattangivelsen skall inte
Overskridas.

Kasta inte bort monteringsvagledningen.
¢ Denna enhet far endast anvdndas inomhus.

¢ Installera den inte i badrum, tvdttstuga eller liknande
vétrum.

¢ Denna produkt dr avsedd att anslutas till stromfdrsérining
230 VAC, 50 Hz. Endast avsedd for hushdllsbruk.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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AVFALLSHANTERING

Hur anvéndare i privathushdll inom EU kasserar utrustning pd korrekt
séatt. Denna symbol visar att den hér produkten infe fér kasseras
tillsammans med vanligt hushéllsavfall. Elektrisk och elektronisk
utrustning innehdller dmnen som kan skada mdnniskor och miljo

om den inte atervinns pd korrekt sétt. Du ansvarar for att éverldmna
produkten till IGmpligt insamlingsstdlle for dtervinning av elekiriskt
och elektroniskt avfall. Nér du kasserar produkten sé att den kan
atervinnas pa ratt satt hjdlper du till att forhindra att den péverkar
natur och miljdé negativt och du bidrar till att skydda mdnniskors hdlsa.
Mer information om hur du kasserar produkten korrekt kan du & via
kommunen, ditt avfallshanteringsbolag eller den butik ddr du kdpte
produkten.

Allmdnt underhall: Anvénd en mijuk, torr trasa fér damning och
en mjuk trasa urvriden i ljummet vatten (<50°C) med ett milt
rengdringsmedel for att ta bort fettfléckar eller liknande. Anvénd
aldrig rengdringsmedel som innehdller slipmedel eller
|6sningsmedel. Ténd inte lampan innan allt vatten har dunstat
bort.

Specifikt for munblést glas: Munbldst glas formas manuellt. P&
grund av denna unika process kan luftbubblor uppstd i glaset,
precis som att tjockleken pd glaset kan variera. Detta ska ses
som en naturlig folid av den manuella processen, och dr det som
ger munbldst glas dess karaktér och organiska look.

Rengor alltid munbldst glas kallt.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.



TABLE LAMP

IP20: The lamp should only be installed in areas where direct
contact with water cannot occur.

Class II: The lamp is double-insulated and does not need to be
connected to the yellow/green earth wire.

Z-connection: the wire cannot be replaced if damaged, and the
lamp must be discarded.

Do not exceed the maximum wattage.

The mounting instruction must not be discarded.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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DISPOSAL

Disposal of waste equipment by users in private households

in the European Union. This symbol indicates that this product must
not be disposed of with your other household waste. Electrical and
electronic equipment contain substances which may cause damage
to human health and environment if not recycled correctly. It is

your responsibility to hand over to a designated collection point for
recycling of waste electrical and electronic equipment. When handing
over for correct recycling you help to prevent these products straining
nature and environment unnecessarily and to protect human health.
For more information regarding correct disposal, please contact your
local city office, your household waste disposal service or the store
where you purchased this product.

General maintenance: Use a soft, dry cloth for dusting, and a soft
cloth wrung in lukewarm water (<50°C) with a mild detergent to
remove grease stains or similar. Never use detergents containing
abrasive or solvent. Only switch on the lamp once all the water
has evaporated.

Specifically for mouth-blown glass: Mouth-blown glass is formed
manually. Because of this unique process, air bubbles may occur
in the glass, just as the thickness of the glass may vary. This is

to be seen as a natural consequence of the manual process, and
is what gives Mouth-blown glass its character and organic look.
Always clean mouth-blown glass cold.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.



BORDLAMPE

IP20: Lampen mé& kun monteres i omrdder hvor vannpavirkning
ikke kan forekomme.

Klasse Il: Lampen er dobbeltisolert og krever derfor ikke
tilslutning til installasjonens jordledning.

Z-tilslutning: Lampens tilslutningsledning kan ikke utskiftes og
lampen skal kasseres hvis ledningen beskadiges.

Den angitte max wattage skal overholdes.

Monteringsveiledningen ma ikke kastes.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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AVFALLSHANDTERING

Kassering av utstyr fra private husholdninger i EU. Dette symbolet
angir at produktet ikke skal kastes sammen med husholdningsavfall.
Elektrisk og elektronisk utstyr inneholder stoffer som kan

for&rsake skade pd menneskers helse og pé miliget hvis utstyret
ikke resirkuleres riktig. Det er ditt ansvar & levere utstyret til et
innsamlingssted for resirkulering av elekirisk og elektronisk avfall.
Ved 4 levere utstyret til resirkulering bidrar du til & hindre at disse
produktene péfgrer naturen og miliget ungdig belastning, samt til &
beskytte menneskers helse. Kontakt lokale myndigheter, det lokale
renovasjonsselskapet eller butikken der du kjepte produktet hvis du
gnsker mer informasjon om riktig kassering.

Generelt vedlikehold: Bruk en myk, tarr klut fil steviarking og en
myk klut vridd i lunkent vann (<50° C) med et mildt vaskemiddel
for & fierne fettflekker eller lignende. Bruk aldri vaskemidler som
inneholder slipemiddel eller lzsemiddel. Sl& bare pd lampen nér
alt vannet har fordampet.

Spesielt for fribldst glass: Fribldst glass er formet for hand. P&

grunn av denne unike prosessen kan det oppsté luftbobler i

lasset, og glassets tykkelse kan variere. Dette er en naturlig
konsekvens av handverksprosessen, og det er dette som gir fribldst
glass sin karakter og sitt organiske utseende.

Rengijer alltid friblést glass kaldt.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.



BORDLAMPE

IP20: Lampen mad kun monteres i omrdder hvor vandpévirkning
ikke kan forekomme.

Klasse Il: Lampen er dobbeltisoleret og kreever derfor ikke
tilslutning til installationens jordledning.

Z-tilslutning: Lampens tilslutningsledning kan ikke udskiftes og
lampen skal kasseres hvis ledningen beskadiges.

Den angivne max wattage skal overholdes

Monteringsveijledningen ma ikke bortkastes.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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BORTSKAFFELSE

Bortskaffelse af elektrisk og elektronisk affald for brugere i private
husholdninger i EU. Elekirisk og elektronisk udstyr indeholder
materialer, komponenter og stoffer, der kan veere skadelige for
menneskers sundhed og for miliget, hvis kasseret elektrisk og
elektronisk udstyr ikke handteres korrekt. Elektrisk og elektronisk udstyr
er meerket med den overkrydsede skraldespand. Den symboliserer,
at elektrisk og elektronisk udstyr ikke mé bortskaffes sammen med
usorteret husholdningsaffald, men skal indsamles scerskilt. Alle
kommuner har etableret indsamlingsordninger, hvor elektrisk og
elektronisk udstyr indsamlingssteder eller bliver afhentet direkte fra
husholdningerne. Ncermere information kan f&s hos kommunens
tekniske forvaltning.

Generel vedligeholdelse: Anvend en blgd, ter klud il afterring af

stev, samt en blgd klud opvredet i lunkent vand (<50° C) med mildt
rengeringsmiddel til fiernelse af fedtpletter o. lign. Renggringsmiddel
tilsat slibe- eller oplasningsmiddel ma aldrig anvendes. Lampen mé
farst teendes, ndr alt vand er fordampet.

Specifikt for mundblcest glas: Mundblcest glas er udformet manuelt.
P& grund af denne unikke proces, kan Iuftblcerer forekomme i
glasset, samt tykkelsen af glasset kan variere. Dette ses som en
naturlig konsekvens af den manuelle fremstillingsmetode, og giver
mundblcest glas sin karakter og levende udseende. Renger altid
mundblcest glas i kold tilstand.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.



POYTAVALAISIN

IP20: Valaisin soveltuu asennettavaksi tiloihin, joissa se ei joudu
alttiiksi vedelle.

Suojausluokka II: Valaisin on kaksoiseristetty eikd siksi
vaadi liittdmistd asennuksen maajohtoon (keltainen/vihred).

Z-liitos: valaisimen johtoa ei voi vaihtaa ja valaisin pitdd
havittad.

Ala ylita sallittuja wattimdari.

Alg havita asennusohietta.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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HAVITTAMINEN

Kotitalouksien laiteromun havittdminen EU-alueella. Symboli osoittaa,
ettd tatd tuotetta ei saa havittdd muun kotitalousjdtteen

mukana. Séhko- ja elektroniikkalaitteet sisdltévét aineita, jotka

voivat olla haitallisia terveydelle ja ympdristélle, jos niitd ei havitetd
asianmukaisesti. Sahko- ja elektroniikkalaiteromu on toimitettava
asianmukaiseen kerdyspisteeseen kierrdtettdvdksi. Kun toimitat
romun asianmukaiseen kerdyspisteeseen, estdit laitteita
aiheuttamasta ylimddrdistd kuormitusta luonnolle ja ympdristolle

ja suojelet ihmisten terveyttd. Lisdtietoja laitteiden asianmukaisesta
havittémisestd saat ottamalla yhteyden kotipaikkasi viranomaisiin,
kotisi jatehuollosta vastaavaan yritykseen tai myymdaladn, josta hankit
tdman tuotteen.

Hoito-ohjeet: Pyyhi polyt pehmedlld, kuivalla liinalla ja poista
rasvatahrat yms. haaleassa vedessa (<50 °C) kostutetulla liinalla
ja miedolla pesuaineella. Alé kéytd hankaavia dineita tai livottimia
sisdltdavid pesuaineita. Vaihda lamppu vasta, kun kaikki vesi on
haihtunut.

Koskee erityisesti suupuhallettua lasia: Suupuhallettu lasi
muotoillaan kdsitydnd. Ainutlaatuisen valmistusprosessin takia
lasissa voi esiintyd ilmakuplia ja lasin paksuus voi vaihdella. Ndma
ovat valmistusprosessin luonnollisia seurauksia, jotka antavat
suupuhalletulle lasille tietynlaisen luonteen ja luonnollisen ulkoasun.
Puhdista suupuhallettu lasi aina kylménd.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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